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& BULGARIAN-SWISS COOPERATION PROGRAMME

I. OBIIA TH®OPMALIUA

1. MsicTo Ha H3ITbJIHEHHE.

[IYJA00C, o6mmuaa Illymen, oOmmHa Pasrpan,
obmmua JleBcku, obmmua CoeguHeHne M OOIIMHA
Co3z0mon BB Bpb3Ka C pealu3upaHe Ha IPOCKT:
“IIpoyuBane u pazpaboTBaHe Ha MUJIOTHU MOJENHU 32
€KO0JIOT0ChOOpa3HO chOMpane n BPEMEHHO
CbXpaHEHHE Ha OMACHU OTIAIbIHU OT JIOMAKHHCTBA .

2. Bb3J1o:kuTeI.

[Ipenmpusitue 3a ymnpaBieHHE Ha ACHHOCTUTE IIO
oma3zBane Ha okojHata cpeaa (IITYJOOC), rp.
Codus.

3. OcHoBaHMe ¥ TIpeMeT 3a Bb3JlaraHe Ha
HACTOSIIIATA O0LIECTBEHA MOPBHYKA.

[Ipoekr ,,IlpoyuBane u pa3paboTBaHE Ha MUIOTHU
MOJIEININ 33 €KOJIOTOCHhO0Pa3HO ChOMpPaHe M BPEMEHHO
ChbXpaHCHHEC Ha ONacHW OWTOBHM  OTHAJBLH,
MpeABMKAA M3rpak/laHe Ha MIIOTHU LIEHTPOBE 3a
chOMpaHe Ha ONACHM OTHAAbIlM OT OWTa U
CTapTUpaHe Ha JIEWHOCTUTE MO ChOMPAHETO UM, Upe3
Ch3[JaBaHE Ha yCTOWYMBA CHUCTEMa, JaBalla
BB3MOKHOCT Ha MECTHUTE BJIACTH J1a HW3IBIHSAT
3abJDKCHUSATA cu, peABUACHU B
3aKOHOJIaTEJICTBOTO, 3a ChOMpaHe W 00€3BpEeKITaHE
Ha omacHU oTnagbim. OOXBaTbT Ha JACHHOCTH
3QJI0KEHU KaTO ISUI0 B TMPOEKTa BKIIIOYBA, PEAMIIA
JNEHHOCTH M 3a/1auyd, KOUTO MPEACTAaBAT HAarjeqHO
M3TpaXxaaHeTo, OOOpYyIBaHETO U IYCKAHETO B
eKCIUIOATaIMs Ha TIeT MUJIOTHU OOIIMHCKH IIEHTPOBE
Ha Teputopusta Ha S (mer) obmuHu— [lymen,
Pasrpan, JleBcku, Cwvenunenue u Cozomon 3a
CchOMpaHe Ha OMACHU OTHAABIM OT OMTA M JOCTAaBKa
Ha MOOWUITHHM CHOUpATeTHU MYHKTOBE, C KOUTO B
pamMKuTe Ha TMpoeKTa Ja Obae oOCIyXBaHO
HaceeHneTo Ha 22 Obarapcku oommuu (5 oOmmHu
uentpose — Illymen, Pasrpan, Jlescku, CrenuHenue
nu Cozomon u 17 mo-manku oOmmHM — Bemuku
[Ipecnas, CmsaoBo, Kacrimuan, Xutpuno, Jlozwuia,
Camymn, Ucnepux, 3aser, Llap Kanosn, Ilopaum,
Huxonon, benene, Mapuna, KamosnoBo, Xwucaps,
[Mpumopcko u Llapero).

Hacrosimata o0miecTBeHa TOpbhYKa c€ TPOBEXKIA
KaTo 4acT OT U3I'BJIHEHHUETO 1o NpoekT “IIpoyuBane
W paszpaboTBaHe Ha MWJIOTHH  MOJETH  3a
€KO0JIOTOCHOOPa3HO crOupane u BPEMEHHO
ChbXpaHEHHE Ha OMACHU OTHAAbIU OT JOMAaKHMHCTBA ,
¢unancupan ot bwarapo-llIBelinapckara mporpama
3a ChTPYITHUYECTBO.

I. GENERAL INFORMATION

1. Location of the execution.
EMPA, municipality Shumen, municipality
Razgrad, municipality Saedinenie, municipality
Levski, municipality Sozopol under the activities of
Project "Research and Development of Pilot
models for environmentally friendly collection and
temporary storage of hazardous household waste”.

2. Contracting Authority.
Enterprise for management of environmental
protection activity (EMEPA), city of Sofia.

3. Basis and subject to the award of this
contract.
Project "Research and Development of Pilot models
for environmentally friendly collection and
temporary storage of hazardous household waste",
envisages the construction of pilot centers for the
collection of household hazardous domestic waste
and launch activities for collection by creating a
sustainable system enabling local authorities to
fulfill their obligations provided for in the
legislation collection and bezvrezhdane of
hazardous domestic waste. The scope of activities
set in general in the project includes design,
construction, equipment and commissioning of five
pilot municipal centers in the 5 (five) municipalities
- Shumen, Razgrad, Levski, Saedinenie and Sozopol
to collect hazardous domestic waste from
households and Delivery of mobile collection
points, which will serve the population of 22
Bulgarian municipalities (5 municipalities centers -
Shumen, Razgrad, Levski, Saedinenie and Sozopol
and 17 smaller municipalities — Veliki Preslav,
Smyadovo, Kaspichan, Hitrino, Loznitsa, Samuil,
Isperih, Zavet, Tsar Kaloyan, Pordim, Nikopol,
Belene, Maritsa, Kaloyanovo, Hisarya, Primorsko
and Tsarevo) under the project.

This public procurement is conducted as part of
the implementation of the project " Research and
Development of Pilot models for
environmentally  friendly  collection  and
temporary storage of hazardous household
waste”, financed by the Bulgarian-Swiss
cooperation programme
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NYJ00OC e UznbanutTenHa areHuus no bwarapo-
mBedlapcka  mporpamMa  3a  ChTPYAHHUYECTBO,
M3IIBJIHABAIIA C€ ChIVIACHO PamMKoOBO criopazymeHue
MEXJy IpaBUTENCTBOTO Ha PenyOnuka bearapus u
benepannus cpBer Ha Kondenepauus LIBeitmapus,
OTHOCHO M3IbJIHEHHETO Ha bwiarapo-mBeiinapckara
IporpaMa 3a ChTPYJHMYECTBO 3a HaMaJsIBAaHE Ha
MKOHOMHYECKUTE M COLMAJIHUTE HEpPaBEHCTBA B
paMKUTE Ha pa3lupeHns EBpOnencku copro3.

Ilenta Ha HacTofAllaTa MOpPHUYKA € M3BBPLIBAHE Ha
OJUT OT BBHIIHA HE3aBUCHMMAa U CcepTU(HUIMpaHa
OJUTHpAILla OPTaHU3aLMs] HA U3BBPIIBAHUTE PA3XOAU
0 MPOeKTa. BrHIIHATA OAMTHA OpraHU3aIMs TPAOBa
Ja e cepTuduIpaHa KOMIaHUs ¢ Jo0pa permyTranus
U J1a U3BBpIIBAa (PMHAHCOBHS OJIUT B CHOTBETCTBHUE C
MexayHaponHute oguTopcku cranfapta (ISA) u B
YacTHOCT CTaHJIapTUTE, U3/1aBaHU oT
MexayHapoiHaTa oOpraHuM3alis Ha BbPXOBHUTE
onutHu uHctutyuuu (INTOSAI), Mexaynapogaure
CTaHJApTH 3a MpodecuoHanHa MpakTHKa IO
BBTPELIEH OJWUT, HU3JIaBaHU OT MeXIyHapoaHus
MHCTUTYT Ha BBTPEUIHUTE OJAUTOPH, MeXTyHapOJHU
onutHu ctanaaptu (MOC), uzgaBanu ot CbBera 10
MEXJIYHAPOAHU OJUTHU CTaHIAPTU 3a OAUT U
curypaoct (CMCOC) u crangapTu 3a U3pas3siBaHe Ha
yBepenoctT (IAASB), uznasanu ot MexayHapoaHata
denepamus Ha cueroBogutenmre (MDC), 3a ga ce
MOJyYH JOCTaThbuHA YBEPEHOCT, Y€ (PUHAHCOBUTE
OTYETH KAaTO LSAJO0 HE CHABPXKAT ChHIIECTBEHU
HeToyHOCcTU. lleara Ha (QUHAHCOBHS OIUT Ha
MIPOEKTa € Ja ce Ja/Je Bb3MOXHOCT Ha BBHIIHATA
OpraHM3anys 3a OJUT Ja H3pa3d MHEHHE Jalu
(MHAHCOBHUTE OTYETHU Ca U3TOTBEHU B CHOTBETCTBHE
C IpUJIOXKHMMaTa paMKa 3a (pUHAHCOBAa OTYETHOCT.
OputHara ¢upma, cielBa Ja U3BbPIIN MEXIUHEH U
OKOHYaTesleH (MHAHCOB OJUT Ha IPOEKTa, B
CbOTBETCTBUE C  MEXIYHapOJHUTE CTaHAApTH.
CpIi1acHO CKJIFOYEHOTO NPOEKTHO CIIOPAa3yMEHUE I10
[Iporpamara 3a CHTPYAHMUYECTBO € TMPEABHACHO 1a
uMa €IUH MEXAWHEeH (QUHAHCOB OAMT U eIuH
okoHYareneH (uHancoB omut. OOxBata Ha
MEXIUHHUS (UHAHCOB OJIUT cjleaBa Ja Obae
21.04.2015 r. - 31.12.2016 r. OO6xBara Ha
OKOHYATEeJHUs (PUHAHCOB OJUT € B pPAMKHUTE Ha
LEUST NEPHOJ] Ha U3ITbJIHEHHE Ha IIPOEKTa.

4. Cnenu¢u4HHU 1eJIU HA MOPBYKATA
CnenuduyHuTe MM HA HACTOSIIATa OOIIEeCTBEHA
MOpbUKa ca CBbpP3aHH C:

‘I/I3B'I)pHIBaHe Ha q)HHaHCOB OOUT OT BBHIIIHA

EMEPA is an Implementing Agency for
Bulgarian-Swiss cooperation programme,
executing according to the Framework

Agreement between the Government of the
Republic of Bulgaria and the Federal Council of
the Swiss Confederation for the implementation
of the Bulgarian-Swiss Cooperation Programme
for reduce economic and social disparities within
the enlarged European Union.

The purpose of this procurement procedure is
conduction of audit by an external independent
and certified audit body of the expenditures
incurred during the project. The external audit
organization must be certified company with a
good reputation which will conduct the financial
audit in accordance with International Standards
on Auditing (ISA), in particular the standards
issued by the International Organization of
Supreme Audit Institutions (INTOSAI), the
International Standards for the Professional
Practice of Internal Auditing issued by the
international Institute of internal auditors,
International standards on auditing (ISAs) issued
by the international audit and assurance standards
Board (IAASB) and International Standard on
Assurance Engagements (ISAE), issued by the
International Federation of Accountants (IFAC)
to obtain reasonable assurance that the financial
statements as a whole are free of essential
inaccuracy. The purpose of the financial audit of
the project is to enable the external audit
organization to express an opinion whether the
financial statements are prepared in accordance
with  the applicable financial reporting
framework. The audit firm should carry out
interim and final financial audit of the project in
accordance  with  international  standards.
According to the signed project agreement for the
Cooperation Programme is intended to have an
interim financial audit and a final financial audit.
The scope of the Interim financial audit should
be 21.04.2015 - 31.12.2016. The scope of the
Final financial audit is within the whole period of
project implementation.

4. Specific objectives of the procedure
The specific objectives of this contract are related
to:

e Conduct of a financial audit by an
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HE3aBUCHMA M CepTH(HIMpaHa OAUTHPALIA
OpraHu3anys Ha W3BBLPIIBAHUTE Pa3XOAH IO
IIPOEKTA.

*/13BBbpI1IBaHE HA MEXIUHEH (DMHAHCOB OJMT.

*/I3BppimIBaHE HA OKOHYATENCH (DUHAHCOB
OJIUT.
*/3BppmiBaHe Ha  (PUHAHCOB OAWT B

ChOTBETCTBHE ¢ MEXIyHApOIHU OIUTHH
crangaptu (MOC), uznaBanu ot CbBeTa 10
MEXIyHApOAHU OJUTHU CTaHJApPTH 33 OJUT U

curypoct (CMCOC) wu cranmapta 3a
m3pazsisane Ha yBepeHocT (IAASB) Ha
MesxayHapoaHaTa benepauus Ha
CUCTOBOJIUTEIIUTE.

5. OuyakBaHu pe3yJTaTu
C u3mBIHEHMETO Ha HacToslara oOLIecTBEHA
NOpbUKa CE€ OYaKBa J1a ObAAT MMOCTUTHATH CIIETHUTE
OCHOBHH PE3YJITaTH:
*I3BbpiieH (UHAHCOB OJUT OT BBHIIHA
HE3aBHMCHMMa U cepTU]UIMpaHa OAUTHPAIIA
OpraHu3alys Ha WM3BBPIIBAHUTE PA3XOJd IO
IIPOEKTA.

*/13BBpIieH MEXAMHEH (PUHAHCOB OJIHT.
*/13BbpIieH okoHYaTeNeH (PUHAHCOB OUT;

*/3BBbpIIeH (PMHAHCOB OJUT B ChOTBETCTBHE C
Mexnaynapoaau oautHu cranaapta (MOC),
n3nasain or CpBera MO MEXIYHAPOIHHU
OJIMTHU CTaHJApPTH 3a OJUT U CUTYPHOCT
(CMCOC) u cranpapTd 3a H3pa3siBaHe Ha
yBepeHocT (IAASB) na MexnyHapoaHara
¢benepanys Ha CYETOBOJUTEIIHUTE.

6. JlomyckaHusl M1 pUCKOBE
6.1. OcHOBHM JONyCKAHUSA
C ornen epeKTHBHO M KayeCTBEHO M3IbJIHEHUE Ha
HacTofIlaTa OOIIECTBEHA IOpbYKAa Ca HAlpaBeHU
CIIEIHUTE OCHOBHM [IONyCKaHHUS BBB Bpb3Ka C

peanuzanusTa Ha JIEWHOCTHTE, 00€exT Ha
TEXHHYECKaTa CIeHpUKAIHS:
*OchblIeCcTBsIBaHE Ha e(EeKTUBHO Hu
6e3mpo0IeMHO  CBTPYIHHYECTBO  MEXIY

BCHUYKH 3aMHTEPECOBAHHM CTPAHH, B PAMKHUTE
Ha TMpPOEKTa, a HMEHHO: Bwb3noxuren —
[MYJI0O0OC, mnerre o6mmHan, WM3memanTen,
3aMHTEPECOBAHU CTPAHU;

*M3mbnHeHne Ha 3a7adnTe, TPEABUACHU B
paMKuTe Ha TEXHHYECKaTa creunuduxamms, B
CHOTBETCTBHE C TIPOCKTAa W TIPEABUACHUTE

external independent and certifying
auditing organization of the expenditures
incurred under the Project.

e Conduct an interim financial audit.

e Conduct as final financial audit.

e Conduct an financial audit in accordance
with International standards on auditing
(ISAs) issued by the International Audit
and Assurance Standards Board (IAASB)
and International Standard on Assurance
Engagements (ISAE), issued by the
International Federation of Accountants
(IFAC).

5. Expected Results

After the implementation of the current
procurement procedure the following main
results are expected to be achieved:

e Conducted financial audit by an external
independent and certifying auditing
organization of the expenditures incurred
under the Project.

e Conducted interim financial audit.

e Conducted final financial audit.

e Conducted financial audit in accordance
with International standards on auditing
(ISASs) issued by the International Audit
and Assurance Standards Board (IAASB)
and International Standard on Assurance
Engagements (ISAE), issued by the
International Federation of Accountants
(IFAC).

6. Assumptions and risks

6.1. Main assumptions

With a view to efficient and quality performance
of this contract the following key
assumptions,realated to the implementation of
activities subject to the ToR were made:

e Realization of an effective and smooth
cooperation between all stakeholders in
the project, namely: Contracting
Authority - EMEPA five municipalities,
contractors, public stakeholders;

¢ Implementation of the tasks provided in
the Terms of Reference in accordance
with the project and provided financial
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(UHAHCOBH CPEJICTBA;

*OcurypsiBaHe Ha aJIcKBaTHa IIOJKpera OT
CTpaHa Ha CHOTBETHUTE 3aMHTEPECOBAHU
CTPaHH/JINIIA;

*Hanmuune Ha pocrarpyHa wuHbopmamus ¢
oriaen  0e3mpoOJIEMHOTO M3IBIHEHUE Ha
MPEABUACHUTE JEHHOCTH;

6.2. UneHTM(pMIMPAHN PUCKOBE
OcCHOBHHMTE PHUCKOBE, KOMTO MOraT Ja JoBenar 0
3aTpyJHEHUs] TpUd  M3NBJIHEHUE Ha  3a/a4uTe,
CBIJIACHO HACTOSIIATa TEXHUYECKa CcrenupuKanus
ca:
*3aTpyIHEHUs/3aKbCHEHUS
10JIy4aBaHe Ha uHpOpMaIHs
CHOTBETHUTE KOMIIETEHTHU OPTaHu;
*HenocraTpyHa mnojkpena OT CTpaHa Ha
cboTBeTHaTa  oOmuuHa, IIYJIOOC wu
KOMIIETEHTHHUTE OpPTaHHy;
*Bb3HuKBaHe HA MPOMEHU B HAIMOHATHOTO
W/ €BPOIEHCKO 3aKOHOIATENCTBA B
o0jacTTa Ha yIpaBJIeHHE HA OTMAIbIHUTE U
B 00J1aCTTa HA U3BBPILBAHETO HA OJIUT.

npu
oT

II. JEVWHOCTHU. M3NbJHEHUE

OBIIECTBEHATA ITOPBYKA.

1. [Jdeiinoct 1: H3BbpumIBaHe HAa MeKIMHEH

¢punancoB omur c¢ oOxBar 21.04.2015 r. -

31.12.2016 1.

OcHOBHUTE  3aJaud  Ha  MEXKIUHHUSA

MpeA0CTaBsIHE HAa MHEHUE OTHOCHO:
a) 3aKOHOCHOOPA3HOCTTA HA MJIAIIAHUATA TIO
CHOTBETHUTE OOIIECTBEHU MOPBHYKHU, KOTATO
TaKHBa ca MPOBEJICHU;
6) B pesyarar oOT WU3BBpUIEHUS OJIHUT,
OJIMTOPBT TPsAOBa J1a € B CHCTOSHUE JIa U3pa3u
pazyMHa  yBepeHOCT, 4e (HUHAHCOBUTE
pecypcu, TpEABUICHU 3a U3MbIHEHHWE Ha
MPOCKTa M U3MOJ3BAHUTE TIPE3 OTYETHUS
MIepPHOJI, ca Ha Hail-To0paTa Bh3MOXKHA 1IeHA;
B) I[IpoBepka nmanm NPOEKTHT € peaTu3upaH
mpe3 OTYETHHUS TEePHUOA, C HEOOXOAMMHTE
(MHAHCOBH pecypcH: OJUTOPHT CleABa Ja ce
yYBEpH, Y€ MPHU U3IM'BJIHEHUE HA IEMHOCTUTE 110
MpoeKTa OEHePUIIMEHThT € pasmnojarail c
(¢uHaHCOBM  pecypcd, HEOOXoaumM  3a
M3MBJIHCHUETO Ha TIPOEKTa,
r) IlpoBepka nanu AeHOCTUTE MO MPOEKTA
Mpe3 OTYETHHS TEePUOJ Ca OCHIIECTBCHH B
CHOTBETCTBHUE C TPUHIUIUTE 3a J00pO
(huHaHCOBO yIpaBJICHHUE, T.€. JIAJIH

HA

OIUT

resources;

e Ensuring adequate support from relevant
stakeholders / persons;

e Auvailability of sufficient information for
the smooth implementation of planned
activities;

6.2. Identified risks

The main risks that can lead to difficulty in
performing  tasks under this technical
specification are:

o Difficulties/delays in obtaining
information from the relevant authorities;

e Insufficient support from the
municipalities, EMEPA and other relevant
institutions;

e Occurrence of changes in national and/or
European legislation on waste
management and in conduction of audits.

II. ACTIVITIES. IMPLEMENTATION OF
THE PROCUREMENT PROCEEDURE.

1. Activity 1: Conduct an interim financial audit
with scope 21.04.2015 - 31.12.2016.

The main tasks of the interim financial audit is to
propose opinion in regards to:

a) The legality of the payments under the
relevant tender procedures, where they
were held. ;

b) As a result of the conducted audit, the auditor
must be able to express reasonable assurance
that the financial resources provided for the
project and the used during the reporting
period are in the best possible price;

C) Check if the project is realized during the
reporting period and with the necessary
financial resources: the auditor should ensure
that in the implementation of project
activities the beneficiary has had the financial
resources, required for project
implementation;

d) Check whether the project activities during
the period were made in accordance with the
principles of sound financial management,
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CpelcTBaTa ca W3pa3xOoJBaHU WKOHOMHYHO,
e(eKTUBHO U e(UKACHO.
* UxoHomuunocmma ce u3passBa B U3MOJI3BAHETO
Ha pecypcuTe, He0OXOAMMHU 32 U3IBIIHEHHETO Ha
MPOEKTa HABPEMEHHO, B MOAXOSIIN KOJINYECTBA
M C TOJXOMANI0 KayecTBO M Hal-BaXHOTO — Ha
Hail-noOpaTta Bb3MOXKHA 1ICHA;
** Eguxacnocmma ce w3passBa B MOCTHTAHETO Ha
Hail-mToOpO  CHOTHOUIEHHWE MEXIy H3MOJI3BaHUTE
pecypcH | MOTy4eHHs Pe3yIITar;
*** [Ipunyunsm Ha e(DEKTHBHOCTTA C€ HM3pa3siBa B
MOCTUTAHETO Ha IMOCTAaBEHUTE IEJIN M PE3yJITaTH.

n) Bcewuku pexnapupanHu pasxoau JAa ca
I[GflCTBI/ITGJIHO HU3BBPIICHU KW OOIIYCTHMHU, B
CbOTBETCTBUE c U3HCKBaHUATA Ha
€BpOIIECKOTO u HallMOHAIIHOTO
3aKoHoOJaTencTBO, U bbirapo-llIBeiinapckaTta
nporpama 3a cbrpynaudectso (BLIIIC);

e) IIbpBHYHHTE CYCTOBOJHH JOKYMCHTH
(pakTypu, MPOTOKONH U T.H.) U TOKYMEHTUTE
C CKBMBAJICHTHA [IOKA3aTEJICTBEHA CTOWHOCT
ca HaJMYHU M BAJMIHU: OAUTOPHT CIE/IBA Ja
Ce yBEpH, Y€ BCHUKH JIOKYMCHTH, Ha 0a3za Ha
KOUTO Ca W3BBPIICHH pa3XxoAHuTe IMpe3
OTUYETHHS TEPUOJI Ca HAIMYHH B OPHUTHUHAII,
ChIBPKAT BCUYKH HEOOXOAUMH PEKBU3UTH U
JICWCTBUTEITHO CE€ OTHACAT 3a pa3xoja, KOWTO
clieqBa J1a OTMpPaBasT;

k) IIpoBepka 3a HENpaBOMEPHO H3IUIATEHU
CYMH, KOUTO Ca Bb3CTAHOBEHU 10 HAJICKHUS

pen;

3) IlpoBepka 3a  OpPUIOKHMMOCTTA H
aJIeKBAaTHOCTTa HA EJIEKTPOHHAa CUCTEMa 3a
CYETOBOJIHA OTYETHOCT U TOYHATA U PENOBHA
JOKYMEHTAIUs, OTpa3siBallld H3I'bJIHEHUETO
Ha MPOEKTa;

u) IlpoBepkum  3a  CBCTaBAHETO  OT
O6eHedunrenTa Ha XPOHOJIOTUYHO,
JIBYCTPAaHHO CHHTETMYHO U  aHAIUTHYHO
CUETOBOJIHO 3allMCBaHe W (DMHAHCOBU OTYETH
B CHOTBETCTBHE C U3UCKBAHMITA U OCHOBHUTE
CUETOBOJIHM TPHHIUIIN, 3aJI0KEHH B 3aKOHa
3a CYETOBOACTBOTO;

K) HpOCJ’ICI[HBaHe Ha BB3MOXKHOCTTAa Ha
CUCTOBOAHATA OTYCTHOCT TIIO0O IPOCKTA Jda
IIO3BOJIsIBA C’LGI/IpaHeTO Ha HCO6XO,Z[I/IMI/ITG
JaHHHM 3a OCBIICCTBABAHC Ha (bl/IHaHCOBO

i.e. whether the funds are spent economically,
efficiently and effectively.

* The economy consists in the timely use of
resources necessary for the implementation of the
project, in appropriate quantities and of
appropriate quality and most importantly - at the
best value for money;

** Efficacy means to achieve the best ratio
between resources used and the result obtained;
*** The principle of effectiveness is to achieve
the goals and results.

e) All declared expenditure are actually incurred
and are eligible in accordance with the
requirements of EU and national legislation
and the Bulgarian-Swiss  cooperation
programme(BSCP);

f) The primary accounting documents (invoices,
records, etc.) and documents of equivalent
probative value are available and valid: the
auditor should ensure that all documents on
which the costs are incurred during the
reporting period, are available in original,
they contain all the necessary requisites and
actually relate to the expense they need to

justify;

g) Verification of unduly paid amounts, which
are recovered properly;

h) Check for applicability and adequacy of
electronic accounting system and accurate
and regular records, reflecting the
implementation of the project;

i) Checks for the elaboration from the
beneficiary of chronologically, bilateral
synthetic and analytic accounting records and
financial statements in accordance with the
requirements and basic accounting principles
laid down in the Accounting Low;

j) Checking of the capacity of the accounting of
the project to allow the collection of data,
necessary to carry out financial management,
monitoring, verification of expenditure, audit

6
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yIipaBlieHHe, MOHUTOPHUHT, BepHUpHULIpaHE Ha
pa3sXoauTe U OJUT;

1) IlpocnensBane Ha MOAPOOHOTO M3TOTBSIHE
Ha aHAJIMTUYHA CYETOBOJIHA OTYETHOCT, KOSITO
Ja € JocTaTbyHa 3a YCTaHOBSBAaHE U
IIpocieisBaHe Ha Bb3CTAaHOBUM u
HEBB3CTAHOBUM JIaHBK BBPXY JoOaBeHa
CTOMHOCT I10 KOHKPETHUS IPOEKT/JOTOBOP;

M) IlpoBepka Ha  H3NBIHEHHETO  OT
OcHeduIIMEeHTa Ha yKa3aHUATa Ha
MEeXIMHHOTO 3BEHO OTHOCHO OpTaHH3aLUsATa
Ha CYETOBOJHMS IpoLleC OT JaraTa Ha
MOJIY4aBaHETO UM (aKO Makuea ca u30adenu);

2. Jeitnoct 2: H3BbpIIBAaHEe HA OKOHYAaTeJeH
(puHaHCOB 0aAMT ¢ 00XBAT NBJHHSA MEPUO] Ha
u3nbjHeHne Ha  npoekt: IlpoyuBane wm
paspadorBaHe Ha  NHJIOTHH  MoJAeqH  3a
€K0JIOT0OCHO0pa3Ho  cbOMpaHe MW BPEMEHHO
CbXpaHeHHe HA ONACHU OUTOBU OTHAABLM .

OI[I/IT”bT Ha IIPpOCKTa CJICABA Ja BKIIIOYBA, KaToO
MHUHUMYM CJICIHUTC IIPOBCPKU:

a) MEHHOCTHUTE MO MPOCKTA Ca OCHIIECTBECHH B
CbOTBETCTBUME C MPHUHLIUIONTE 3a J00po
(huHAHCOBO yIpaBIICHHE, T.C. JaH
CpeAcTBaTa ca H3pa3XxOiBaHM HKOHOMHUYHO,
epexTuBHO U edukacHo. B pesyarar or
U3BBPIICHUS OJUT, OAUTOPBT TPsiOBa aAa Obje
B CBhCTOSIHHE Ja M3pa3u pa3yMHa yBEpPEHOCT,
4e pecypcuTe, U3MOI3BaHM 3a OCHILECTBSIBAHE
Ha MPOEKTa, ca B MOAXOIAUIOTO KOJIUYECTBO U
Ka4yecTBO M Ha Haif-o0paTa Bb3MOXKHA LIEHA;
Y€ CBHOTHOIICHUETO MCXKAY HU3IOJI3BAHUTC
pecypcu M TOCTUTHAaTHsL — pe3yiaTrar e
BB3MOKHO HAi-TOOpOTO; Ye IOCTaBEHUTE
1IEJIN ca MOCTUTHATH,

0) MPOEKTHT € peasu3upaH ¢ HEOOXOIUMHUTE
(MHAHCOBU pecypcH: OIUTOPHT CIIeIBa Ja ce
yBEpH, Y€ NMPHU U3IMBIHEHNUE Ha IEHHOCTHUTE MO
npoekta [IYIOOC e pasmomaran ¢
(¢uHaHCOBUTE pecypcH, HEOOXOIUMH 32
W3ITBIHEHUETO Ha TIPOCKTA;

B) BCHYKHM JICKIIApUpaHH  pa3Xoad  ca
JICUCTBUTEIIHO W3BBPIUICHH M JIOMYCTHMH, B
CBbOTBETCTBHUE C HU3UCKBaHUsITA Ha

and evaluation;

k) Trace out of the detailed preparation of
analytical accounting that should be sufficient
to identify and trace recoverable and non-
recoverable value added tax for the specific
project / contract;

) Check of the implementation by the
beneficiary of the directions of the
Intermediate Body concerning the
organization of the accounting process from
the date of their receipt (if issued);

2. Activity 2: Conduct of final financial audit
with scope the entire time period of
implementation of the Project “Research and
Development  of  Pilot  models  for
environmentally  friendly collection and
temporary storage of hazardous household
waste”.

The audit of the project must include at least the
following checks:

a) the activities of the project are carried
out in accordance with the principles of
sound financial management, i.e. whether
the funds are spent economically,
efficiently and effectively. As a result of
the implemented audit, the auditor must
be able to express reasonable assurance
that the resources used for the project are
in the right quantity and quality, at the
best value for money; that the ratio
between resources used and the result
achieved is the best; that the objectives set
are achieved;

b) the project is implemented with the
necessary finacial resources: the auditor
should ensure that during the
implementation of project activities
EMEPA has had the financial resources
required for implementation;

c¢) all declared expenditures are actually
incurred and eligible in accordance with
the requirements of EU and national
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€BpOIIEHCKOTO 5 HALMOHAIHOTO
3aKOHOJIATEJICTBO OTHOCHO JOIYCTUMOCT Ha
pasxogure  mno  bwarapo-llIseiinapckara
nporpama 3a ceTpyaaudectso (BIIIIC);

r) UBPBUYHHTE CYCTOBOJHHU JOKYMEHTH
(paxTypu, IPOTOKOIU U TpP.) U JOKYMEHTHTE
C CGKBUBAJIECHTHA JI0KA3aTEJICTBEHAa CTOWHOCT
ca HAJIMYHYU U BAJIMIHU: OJUTOPHT CJElIBa Ja
ce yBEpH, Y€ BCHUKH JIOKyMEHTH, Ha 0a3a Ha
KOUTO €a U3BBPILIECHU PA3XO/H, Ca HAIMYHU B
OpPUTMHAJI, ChIBPKAT BCUYKH HEOOXOJUMHU
PEKBU3UTH U JAECUCTBUTEIHO CE OTHACAT 3a
pa3xoza, KOWTO cie/Ba Jia OlpaB/laBarT;

1) cHa3eHH ca M3HCKBAHUSATA [0 OTHOIICHHE
Ha TOJIBP)KAHETO Ha aJCeKBaTHA OJWTHA
ObTEKa: OAWUTOPBT ClIEABAa Jia HAIpaBU
IIpoBepKa Janu OeHe(UIUEHTHT € pa3ioiarall
C HEOOXOAMMHUTE CUCTEMH M OpraHu3alys 3a
MOJUTbPIKaHE Ha aJeKBaTHA OJUTOPCKA Clefa.
3a ajekBaTHa ce CYMTa OJUTOPCKAa ClleAa,
KOSITO /1aBa BB3MOXHOCT 3a IPOCIIe/IsIBaHe Ha
BCEKH DPa3XoJl, Npe3 JACTalIHUS CYETOBOJECH
3aluC IO MBPBUYHUS JOKYMEHT, MOPaKIalll
OCHOBaHHE 3a CHOTBETHHUS CYETOBOJICH 3aIlHC,
KaKTO M JI0 CHITBTCTBALINTE TO JOKYMEHTH, B
KOHTEKCTa Ha KOMTO ca  HU3BBbPLICHU
pazxoaute ((hUHAHCUPAHETO; TOKYMEHTAIIUs,
CBbp3aHa C OOIIECTBEHUTE MOPBUKHU; JOKIAAN
3a HampeabKa; JOKJIaIu OT MPOBEICHHU OJIUTH

U 1p.);

€) BCHYKHU JICHHOCTH TI0 MPOEKTA ca HAIJICKHO
JOKYMEHTUPAHH, KaTO BCUYKH JOKYMEHTH 3a
pa3xoauTe Cce€ ChbXpaHsBaT M ca Ha
pasnoyio)KeHUe  Ha  HAIMOHAJIHUTE U
€BPOIEHCKATE KOHTPOJIHM OpraHu  IpuU
IIOMCKBAHE: OAMTOPBT CIEIBa Jla MPOCIEAH
BCAKAa OT JIEMHOCTHUTE IO IPOEKTa, 3a J1a ce
YBEpH, U€ TE€ Cca HAAJIEHKHO JOKYMEHTHUPAHU U
4ye  JIOKYMEHTHTE C€  CbXpaHsABaT B
CHOTBETCTBUE C MPHIOKUMHUTE U3UCKBAHUS.

k) uckaHusTa 3a cpeactBa (Paxtypure),
MOAAJICHU OT OTIEIHUTE W3IIBIHUTENH, Ca
TOYHH, ITBJIHU M ca B HW3UCKyemus (popmar:
OJIUTOPBT CJIe[IBAa Jla MPOBEPHU AU CYMUTE,
KOUTO CHOTBETHHSIT U3MBIHUTEN € TMOCOYHII
3a IJalnaHe B ChOTBETHOTO HCKaHE 3a
CpelICTBa, OTpa3siBaT KOPEKTHO HaIpaBEeHUTE
pa3xolu KbM CHOTBETHHS Tepuoi. TpsOBa aa
ce IpOBEPH Jau npeJicTaBeHaTa

legislationrelated to the eligibility of
expenditures under the Bulgarian-Swiss
cooperation program (BSCP);

d) primary accounting documents
(invoices, records, etc.) andthe documents
of equivalent probative value are available
and valid: the auditor should ensure that
all documents on which the costs are
incurred during the reporting period, are
available in original, they contain all the
necessary requisites and actually relate to
the expense they need to justify;

e) the requirements for the maintenance of
an adequate audit trail are met: the auditor
should verify whether the beneficiary has
adequate systems and organization to
maintain adequate audit trail. The audit
trail is considered adequate if it enables
tracking of any expenditure from the
detailed accounting entry to the primary
document, giving rise to the
corresponding accounting entry as well as
supporting documents in the context of
which the costs are incurred (the
financing; documentation relating to
procurement; progress reports; reports
from audits made, etc.);

f) all project activities are properly
documented and all documents for the
costs are kept and are available at national
and European supervisors upon request:
the auditor should follow each of the
project activities to ensure that they are
properly documented and that the
documents are stored in accordance with
applicable requirements.

g) requests for funds (invoices) submitted
by each contractor are accurate, complete
and in the required format: the auditor
should verify that the amounts which the
corresponding contractor has indicated for
payment in the corresponding request for
funds reflects correctly the costs incurred
to the relevant period. The auditor needs
to check whether the information
presented is reliable. Additionally, the
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uHpopmanusiTa e JIOCTOBEPHA.
JIOMBJIHUTETHO OOUTOPHT TpsiOBa nJa ce
yBEpHU, Y€ CyMHUTE IO UCKaHETO ca B pa3Mmep,
IOIMYCTHUM 32  MEKIMHHO/OKOHYATEIHO
IUTall[aHe ¥ OTrOoBapsAT Ha YCIOBHUSATA IO
JloroBopa 3a oOmIecTBeHa MOPBUYKA, KAKTO U
4Ye CHOTBETHHUTE 3aKPBIVICHUS Ca KOPEKTHO
HalpaBeHw;

3) HENpaBOMEPHO M3IUIATCHUTE CYyMH ca
BB3CTAHOBEHU 0 HAJICKHUS PEJl: OJUTOPHT
cieBa Ja IMpOBEpU Jadl HEMPaBOMEPHO
M3IUIATEHH CyMH, aKO UMa TaKuBa, ca
BB3CTAHOBEHH 110 HAJICKHUS pel U Jaliu ca
OCUETOBOJCHU KOPEKTHO;

1) CYETOBOJHH CHCTEMH U OCYETOBOISBAHMS:
OIUTOPHT TpsiOBa J1a TPOBEPH  JAH
[MYJIOOC mnoaabpka OTAEIHA CYETOBOJHA
CHUCTEMA 3a OTYUTAHE HA JEHHOCTHUTE IIO
npoekrta. Cneasa na Objie MPOBEPEHO AU
BCUYKH TPAH3aKIMH, CBBP3aHU C OIeparusira
Cca OCUETOBOJCHM II0 ITOAXOIAIl HAYHH M B
CHOTBETCTBUE C TMPUJIOKUMHUTE IpaBUJIA.
OputopbT crnenBa Ja ce  yBepu, ue
CUETOBOJHUTE CHCTEMU ca B
KOMITIOThpHU3UpaHa (opMa U OTTOBapsST Ha
M3UCKBAHUSATA 32 CUTYPHOCT M HAJICKTHOCT;

K) OIUTHT TpsOBa Ja M3pa3siBa HE3aBHCUMO
OJIUTOPCKO MHEHHE OTHOCHO JOCTOBEPHOTO
MIpe/ICTaBsIHE BbB BCUUKU (DMHAHCOBH ACIIEKTH
Ha CBIIECTBEHOCT IIPU H3MNBIHEHUE Ha
MIPOEKTa B CHOTBETCTBHE C HALIMOHAIHUTE U
MEXIYHapOJAHUTE OJUTOPCKH CTAaHAAPTH.

III. EKCIIEPTEH CBCTAB

OO6mecTBeHaTa OpbYKA CE€ BH3jara Bb3 OCHOBA Ha
WKOHOMHMYECKH Hall-m3rogHatra odepra, ompeneiacHa
BbBB OCHOBa Ha KpI/ITepI/ISI 3a OIITUMAJIHO
CHOTHOIIIEHNE KAaueCTBO/IIEHA 10 CMHUCHIa Ha 9. 70,
aim. 2, 1. 3 ot 30I1.

BBb31m0KuUTENAT HE MOCTaBs M3UCKBAHE YYACTHULIUTE
Ja pasmojarart ¢ TMepcoHaT W/WIW C PHKOBOJICH
ChCTaB c omnpezaeseHa npodecrnoHanHa
KOMIICTCHTHOCT 3a MH3IIBbJIHCHHCTO Ha noquKaTa,
KaTo KpUTEpHUii 3a MoaA00p MO CMUCHIIA HA Yil. 63, ai.
1, T. 5 or 30Il. Y4yacTHUKBT MOE CBOOOIHO Ia

auditor must ensure that the amounts on
the claim are in the size eligible for
interim / final payment and cover the
criteria in the Contract for public
procurement, and that the rounds off are
properly made;

h) unduly paid amounts are recovered
properly: the auditor should verify
whether the sums unduly paid, if any,
have been restored properly and whether
they are accounted correctly;

i) accounting systems and accounting: the
auditor must verify whether EMEPA
maintain a separate accounting system for
reporting on project activities. It should be
checked whether all transactions relating
to the operation are accounted in
appropriate way and in accordance with
applicable rules. The auditor should
ensure that accounting systems are in
digital format and meet the requirements
for security and reliability;

j) The auditor must express independent
opinion regarding the fair presentation in
all financial aspects of materiality during
the implementation of the project in
accordance with national and international
auditing standards;

I11. EXPERTS

The contract will be awarded on the basis of the
most economically advantageous tender specified in
the criterion of optimum quality / price ratio within
the meaning of Art. 70, para. 2 pt. 3 of the PPA.

The Contracting Authority does not require
participants to have staff and/or management staff

specific  professional competence for

performance of the contract as a selection criterion
under Art. 63, para. 1, p. 5 of the Public
Procurement Low. The participant is free to
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OTpeNeNu YOBEIIKUTE PECypcH HEOOXOIUMH 32
M3IBJIHEHUETO Ha  JIEMHOCTUTE, ChCTaBJISABALLU
npeAMET Ha MOpbYKaTa U Pa3NpelesieHUeTO Ha
GyHKIIUUTE  MEXIy  WIGHOBETE  HA  EKHIA.
HezaBucumo ot ropuHoto, Bb3noxurensar cuura, ye
3a KAYECTBEHOTO U3ITbJIHEHUE HA NTOPHUYKATA € HYKHO
BCEKHU YYACTHHUK Ja MPEUI0KHA MUHUMYM OT KIIOYOBHU
eKCIIepPTH, KOUTO Ja ObJaT Ha pasMojoXKEeHHe Ha
Y4acCTHUKA 3a IeJUs CPOK HAa H3IM'BIHEHUETO Ha
nopbukara. Te3u eKCIepTH ca KakTo Cle/iBa:

+ Kniouoe excnepm 1: ,,Pvkosooumen na exkuna*

(El):

- lla npumesicasa Bucwe obpazosanue, Cmenen
, bakanasvp umu no eucoka 6 obiacmma Ha
,, Mkonomurxama *“ unu exeueanenmmua;

- Ja e ,, Pecucmpupan ooumop“ no cmucvia Ha § 1.,
m. 36 om Oonvinumennume paznopeddou Ha
3HDO,

peaucmpupanume ooumopu kKvm HUncmumyma na

6NnUCAaH 6 pecucmvpa Ha

‘

dunﬂomupaHume eKcnepm-cqemogodumeﬂu. ‘ y
- ﬂa

U3nvjiIHeHuemo HA

onum 8
(eona)
YCIy2a/0etiHoch No U38bPUBAne Ha YUHAHCO8 OOUM.

npumeosicasa  npogecuoHaneH

MUHUMYM 1

OCHOBHM 3a/IbJKEHUS:

v ortroBaps 3a €(EKTUBHOTO M KAuyeCTBEHO
U3IIbJIHEHHE Ha O0IeCTBeHaTa NOopbUKa, KaTo
PBKOBOJY U3IIBIHEHUETO HA IEHHOCTUTE;

v/ opraHmsupa ¥ KOOPIWHHpPA IBIOCTHATA
JNEHHOCT Ha €KWIla 33 W3IbJIHCHUE Ha

HOpBHYKATA;
v OCBINECTBSIBA  KOHTAaKT C  OpPraHd ©
UHCTUTYIIMM, WMald  OTHOIICHHE  KbM

M3ITBJIHEHUETO Ha HACTOSIIATa IOPHYKA;

v/ opraHusupa U KOOpAHHUPA U3IIBIHEHUETO Ha
npeanucanusaTa Ha Be3noxurens;

v/ ydacTBa NPSIKO B U3BBPIIBAHETO HA (PHHAHCOB
OJUT TIO TIPOEKTa, KAaKTO M B H3TOTBSHETO
JIOKJIAJUTe 3a M3BBPLICH (PHHAHCOB OJIMT,
CBIJIACHO TpenMeTa Ha JIoTOBopa  3a
o0I11eCTBEHA OPHUKA;

v\ TIpu OTKpHMBaHe / JOKJIAJBaHE HAa HEPEITHOCT
WIN TOJI03PEHUE 32 HEPEIHOCT, WIM U3MaMa,
Ha KOWTO W Ja OWJIO eTam OT W3IBIIHEHHETO
Ha HACTOsIIaTa MOPbhYKa M MPOEKTa, TOKIIA/IBa
Ha Be3noxurens - [TYJIOOC.

+ Kniouoe excnepm 2: ,,@unancucm* (E2):
- Ha  npumenxcasa  Bucwe  obpazosaHue,
Cmenen ,, Bakanasvp *“ unu no eucoka 8 obnacmma Ha
,, Mkonomukama *“ unu exeueanenmua;

determine the human
implementation of the activities forming the subject
matter of the procurement and distribution of
functions between team members. Notwithstanding
the foregoing, the Contracting Authority considers
that for the quality implementation of the contract is
required each participant to offer a minimum of key
experts to be on its availability throughout the
period of implementation of the contract. These
experts are as follows:

- To has

- It must

resources required for

+ Key Expert 1: "Team Leader" (E1)

accured Higher Education Degree
"Bachelor" or higher in "Economy" or equivalent;

- To be "Registered Auditor" within the meaning of §

1., item 36 of the additional provisions of IFAL,
entered in the register of registered auditors at the
Institute of Chartered Accountants.

have professional experience in
implementation in at least 1 (one) activity/service,
for conduction of financial audit.

Main responsibilities:

v responsible for the effective and quality
implementation of the contract as managing
the implementation of activities;

v/ organizes and coordinates the overall
activities of the team of experts for
implementation of the contract;

v’ contacts with authorities and institutions
involved in the implementation of this
contract;

v’ organizes and coordinates the
implementation of the provisions of the
Contracting Authority;

v" directly involved in conduction of financial
audit of the project and in preparation of the
reports for conducted audits according to the
subject of the contract;

v" in case of detecting/reporting an irregularity
or suspected irregularity or fraud of any
stage of implementation of this contract and
the project, reports to the Contracting
authority - EMEPA.

+ Key Expert 2: "Financial expert" (E2)

- To has accured Higher Education Degree
"Bachelor” or higher in "Economy" or
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- Ha e ,, Pecucmpupan ooumop‘ no cmucwvia
Ha § 1., m. 36 om Oonvanumennume paznopedou Ha
3H®DO, enucan 6 pecucmvpa Ha pecucmpupanume
ooumopu xkvm Hucmumyma Ha Ounjiomupanume
ekcnepm-cyemogooument. *“;

- Hla npumedicasa npogecuonanen onum 8
U3NBIHEHUEMO Ha MUHUMYM 1 (eona)

YCaAyea/0etiHocm no u3ebpuléane Ha QuUHaHco8 ooum.

OCHOBHHU 3a/IbJKCHHS:

v’ orroBaps 3a €(EKTHBHOTO U KAuyeCTBEHO
U3ITBJIHEHHE Ha OOINECTBEHATA MOPHUYKA, KATO
ydacTBa  TNPSAKO B  M3IIBIHCHHETO  Ha
JIETHOCTHUTE;

v\ OCBIECTBSIBA  KOHTAaKT C  OpraHd u
WHCTUTYIIMH, HMMAalld  OTHOLICHHE  KbM
M3ITBJIHEHUETO HA HACTOSIIATA IIOPHUKA;

v/ y4acTBa NpPSKO B U3BBPIIBAHETO Ha ()UHAHCOB
OWT IO IPOEKTAa, KAaKTO W B H3TOTBSIHETO
JIOKIAJNTE 3a U3BBPIICH (PUHAHCOB OJIMT,
ChIUIACHO  TpeaMeTa Ha  JIOroBopa  3a
00I1IeCTBEHA [TOPHUKA;

v\ npu OTKpuBaHe / JOKJIAJBaHE Ha HEPEIHOCT,
WM TIOJI03PEHKE 32 HEPEAHOCT WM U3Mama, Ha
KOMTO ¥ J1a OWJIO eTall OT H3IIBJIHEHHETO Ha
HACTOSsIIaTa MOphYKa U MPOEKTa, JOKJIaaBa Ha
Bo3noxurens - ITY JJOOC.

+ Knouoe excnepm  3: ,Monumopunz u
xkonmpon* (E3):

- Ma npumeoscasa Bucwe obpazosanue, Cmenen
, bakanasevp“ umu no eucoxa 6 obracmma Ha
,, Ukonomukama *“ unu exeu8aieHmHo,

- Jla e ,, Pecucmpupan ooumop “ no cmucvra na § 1.,
m. 36 om Oonvanumennume paznopeodou na 3HPDO,
BNUCAH 8 PecUCMbPA HA PecUCmpupanume 0OUmMopu
KoM  HMucmumyma ua oOuniomupanume ekcnepm-
cuemogooumenu ““;

- Jla npumexcasa npogecuonanen onum 8
U3NBIIHEHUEMO Ha MUHUMYM 1 (eona)
yeanyea/0etiHocm no U38bpulBane Ha YUHAHCO8 0OUM.

OCHOBHM 3a/IbJIKEHUS:

v/ ortroBaps 3a €()EKTHBHOTO ¥ KauyeCTBEHO
U3ITbJIHEHHE Ha OOIECTBEHaTa MOpPhUKa, KaTo
y4acTBa B U3MBJIIHEHUETO Ha JICMHOCTHTE;

v OCBIECTBSIBA  KOHTAaKT C  OpPraHd u
WHCTUTYLIUM, MWMalld  OTHOLIEHHWE  KbM
U3IBJIHEHUETO Ha HACTOSILATA [TIOPBUKA,

v/ OCBILECTBSIBA KOHTPOJI M MOHHUTOPHMHT TIPU
U3BBPIIBAHETO HAa (PUHAHCOB OJUT I10 MPOEKTA,
KaKTO M 10 OTHOIIEHWE Ha HW3TOTBSIHE

equivalent;

- To be "Registered Auditor" within the meaning
of § 1., item 36 of the additional provisions of,
entered in the register of registered auditors at
the Institute of Chartered Accountants.

- It must have professional experience in
implementation in at least 1 (one) activity/service,
for conduction of financial audit.

Main responsibilities:

v' responsible for the effective and quality
implementation of the contract as directly
participating in the implementation of
activities;

v’ contacts with authorities and institutions
involved in the implementation of this
contract;

v" directly involved in conduction of financial
audit of the project and in preparation of the
reports for conducted audits according to the
subject of the contract;

v in case of detecting/reporting an irregularity
or suspected irregularity or fraud of any
stage of implementation of this contract and
the project, reports to the Contracting
authority - EMEPA.

+ Key Expert 3: "Monitoring and
control™

- To has accured Higher Education Degree
"Bachelor” or higher in "Economy" or
equivalent;

- To be "Registered Auditor" within the meaning
of § 1., item 36 of the additional provisions of,
entered in the register of registered auditors at
the Institute of Chartered Accountants.

- It must have professional experience in
implementation in at least 1 (one) activity/service,
for conduction of financial audit.

Main responsibilities:

v’ responsible for the effective and quality
implementation of the contract as
participating in the implementation of
activities;

v’ contacts with authorities and institutions
involved in the implementation of this
contract;

v" conducts control and monitoring during the
conduction of financial audit of the project
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JIOKJIaUTe 3a W3BBPIICH (UHAHCOB OJIUT,
CBIJIACHO  TpeaMeTa Ha  JIOroBopa  3a
o0IIecTBeHA MOPBHYIKA;

v\ Ipu OTKpHMBaHE/MOKIIAJBaHE Ha HEPEIHOCT,
WM TOJ03PEHUE 32 HEPEeIHOCT, WU H3Mama,
Ha KOWTO W Jia OMJIO eTar OT U3IIBJIHCHUETO Ha
HACTOAIIATa MOPHYKA U MPOEKTA, JOKJIaaBa Ha
Bw3noxwurens - ITY JJOOC.

BB310KUTEAAT BB3AUIa ONUT HA  KIOYOBHUS
MepCOHAJ, Ha KOUTO 1mMe OblIe BB3IOKEHO
M3IBJIHEHUETO Ha MOPbhUYKATA, B MOKA3aTeN, BKIOYEH
B KpUTEpHS 3a OIleHKA Ha odepTaTa chriiacHo 4i. 70,
an. 2, 7. 3 u an. 4, 1. 2 or 3O0Il Ilopamu Ttazm
npuyrMHa B  TEXHUYECKOTO CH  MPeIOKEHHUe,
YYaCTHUKBT peICTaBs uH(pOopMAaIs u
JTIOKA3aTeJICTBA OTHOCHO NMPUIOOUTHS OMHMT W ChIIUS
ce OIeHsIBa ChOOpa3HO MoKa3areauTe, 1eUHUPAHU B
Meroankara 3a KOMIUIEKCHA OIIGHKa Ha odeprture.
JIOKyMEHTUTE  OTHOCHO  KJIIOYOBHUSI  IIE€PCOHAI
ChCTaBJISABAT YacT OT oeprara U ce pasriaekaar cie
MPOBEKJIAHE Ha TMPEABAPUTEIHUS TOA00p MO
cvuchiaa Ha wi. 104, am. 1 ot 30Il. Cemo Taxa,
YYaCTHUKBT CIEABa Ja MPEACTaBU 32 BCEKU €IUH OT
EKCIIEpTUTE JOKA3aTeJICTBA 3a.

v\ npugoOMTOTO  00pa3oBaHME /Konue  Ha

Junnom 3a 3aevputeno obpazoeanuel;

v’ 3a PErucTpUpaHHUTE OJUTOPH - JOKYMEHT
JIOKa3Balll perucTpanusaTa 1Mo 3akoHa 3a
HE3aBUCHMHUAT (PUHAHCOB OJIUT;

v\ NpuAOOMT ONWT B  W3IBIHEHHETO Ha
M3HUCKyeMaTa JIEeWHOCT/yciyra - pegepenyuu
(unu exgusaneHmHu OOKyMeHmu) uiu Opyeu
OOKYMEHmU ¢ OO0KA3AMeNCmeeH Xapaxkmep,
yoocmosepsasawu KOHKpemHus onum
(u3nvaneHu OeuHoCmu/yciyeu), Ha 6cexu om
excnepmume./

Y4acTHUKBT MOXKE J1a TPEABUAN U JIPYTH €KCIEPTH
KaTo WIEHOBE Ha €KWMa 3a U3MNbJIHEHHE Ha
nopbukara. [IpodecnonanmauTe KBamudUKAIUU U
OMUT HA TE3W JONBJIHUTEITHU EKCHEpPTH HsAMA Ja
ObIaT mpeaMeT Ha Mmog0op OT CTpaHa Ha
Bo3noxurens.

3aMsiHa Ha MOCOYEHHTE B odepraTa Ha y4acTHHKA
KJIIIOUOBH  EKCIIEPTH Ce€ JIONyCKa caMO Ipu
HETIPEABUJEHN OOCTOSTEIICTBA 10 CMHCHJIA Ha
naparpad 2, 1. 27 ot JlOmbJIHUTENHUTE pa3nopendou
Ha 30I1. B takuBa cnydyan V3nbIHUTENAT cienBa na
MpelCTaBd HOB  €KCIepT ¢  MpoQeCHOHATHH

and in preparation of the reports for
conducted audits according to the subject of
the contract;

v in case of detecting/reporting an irregularity
or suspected irregularity or fraud of any
stage of implementation of this contract and
the project, reports to the Contracting
authority - EMEPA.

The Contracting Authority exalted the experience of
the key personnel, which will be entrusted with the
implementation of the contract, in an indicator
included in the evaluation criteria of the offer
pursuant to Art. 70, para. 2 pt. 3 and par. 4 pt. 2 of
the PPL. For this reason, in its Technical proposal,
the tenderer shall submit information and evidence
on the accuired experince and it will be evaluated
according to the indicators defined in the
methodology for comprehensive evaluation of
offers. The documents on key personnel form part
of the offer and will be evaluated after the
preliminary selection under Art. 104, para. 1 of
PPL. The tenderer must present as well for each of
the key experts evidences for:

v'accuired education (copy of dimploma);

v" for the registered - document evidncing the
registration under the Independent financial
audit low;

v acquired experience in the implementation
of the required activity/service — references
(or equivalent documents) or other
documents with evidencing character,
certifiung  the  relevant  experience
(implemented activities/services) for each
of the key experts.

The participant may provide other experts as
members of the team to perform the contract. The
qualifications and experience of these additional
experts will not be subject to evaluation by the
contracting authority.

Replace of the specified in the participant’s offer
key experts will be allowed only in unforeseen
circumstances referred to in paragraph 2 pt. 27 of
the Additional Provisions of the PPL. In such cases,
the Contractor shall submit a new expert with
qualifications and experience equivalent to those of
the replaced expert.
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KBaJII/I(bI/IKaI_II/II/I U OIIUMT, CKBUBAJICHTHU HaA TC3HW Ha
3aMCHCHMUS CKCIICPT.

3abenexka! Ilpu wW3MbIHEHWE HA JEHHOCTUTE IIO
HacTosIaTa TMOpbhYKa, W30paHusAT M3mbiaHHTEN
clleZiBa J1a OCHTYpH 3a CBOSI CMETKa IOMEIEHUS
(ouc/n), kakTO M LTOTO 00OPYABaHE, HEOOXOAUMH
3a paborara Ha eKCHEPTHTE U  LSJIOCTHOTO
U3IThJIHEHHE Ha O0IIeCTBEHATA MOPhUKa!

IV. CPOK HA U3II'bJIHEHUE

CpoxbT 3a wusnbiaHeHue Ha [eitnoct 1 e 1o
30.06.2017 r.

CpoxbT 32 usnbiHeHUe Ha JeHOCT 2 ¥ HacTosIara
oOImecTBeHa rnmopbuka, kato msuio e g0 15.07.2019 r.

V. JOKJIA/IBAHE

Pesynrarure OT u3BBpIIEHUS OAUT (MEXKIUHEH U
OKOHYATeJIeH) Ha I[poeKTa ciexBa Ja Objaar
MPEJCTaBEH! B M3YEpIATEIHU JOKJIaJu, KOUTO
cleiBa  Ja  ChABPKA ~ MMHHMYM  Clle[HAara
uHpOpMAaLHKS:

Iasa 1 Ungopmayus 3a npoekma u detinocmma no
0ocosopa 3a obwecmeena nopvyka (yea, nepuoo,
npedsudenu  OeuHocmu,  00dcem, NpedBUOeHU
pasxoou)

1) O6ma napopmanus

1.1. JlaTa Ha M3MaBaHE Ha JOKIaga

1.2. IIporpamara, 1o kosATo ce puHAHCUPA TPOEKTA
1.3. CtpykTypa 1 cyMa Ha (PUHAHCUPAHETO

1.4. Ilepuon, B KOMTO € U3BBPIIEH OJUTHT

1.5. Ilepuon, 3a KOWTO ce OTHACS TOKIAAbT

1.6.0muTop (omuTOpCKU €KHIT), V3BBPUINIT
aHTaXUMEHTa (MM€ M PETUCTPAllMOHEeH HOMEep B
Nucturyra Ha JTUTITIOMUPAHUTE eKCIIepT-
CUCTOBOIMTEITH)

2) Onucanue Ha OTTOBOPHOCTUTE

2.1. OtroBopnoct Ha ITY IOOC 1 u3nbJIHUTENNUTE IO
MPOEKTa

2.2. OTroBOpHOCT Ha OJUTOpA

3) Kparko uznoxenue

OO110 onucaHue Ha:

3.1. Lenute Ha oguTa

3.2. O6xBaTa Ha MpoBepKaTa

3.3. OcHOBa 32 M3ITBJITHCHUE HAa AaHTAKUMEHT

3.4. U3toununu Ha uHbopManus

Inasa 2 Usnvanenu npoyedypu u ghaxmuuecku
KoHcmamayuu

1. Ilpouenypu Mo NOTBBPKIABAaHE HA TOMYCTUMOCTTA
Ha pa3xoJWTe, 3asiBEHH OT OcHe(pUIIMeHTa BBHB
(UHAHCOBHS OTYET

1.1. O6mm nporneaypu

Remark! During the implementation of the current
contract, the selected Contractor must provide for
its own expense suitable workplaces (office/s) and
full equipment for performing the duties of key
experts and for the full implementation of the
contract.

IV. Implementation period

The term for implementation of Activity 1 of this
contract is 30.06.2017.

The term for implementation of Activity 2 of this
contract is 15.07.2019.

V. REPORTING

The results form the audit conducted (interim and
final) of the project should be presented in a
comprehensive reports which must include at least
the following information:

Chaper 1: Information for the project and the
activities under the contract (objectives, period,
activities  envisaged,  budget,  expenditures
envisaged).

1) Overall information

1.1. Date of issue of report

1.2. The program, which finances the project

1.3. Structure and amount of financing

1.4. Period in which the audit was conducted

1.5. Period covered by the report

1.6. Auditor (audit team), committed engagement
(name and registration number in the Institute of
Chartered Accountants)

2) Description of responsibilities

2.1. Responsibility of the EMEPA and the project
contractors

2.2. Auditor's Responsibility

3) Summary

A general description of:

3.1. Audit purposes

3.2. The scope of inspection

3.3 Basis for the implementation of commitment

3.4 Sources of Information

Chaper 2: Implemented procedures and findings

1. Procedures for verification of the eligibility of
expenditures, declared by the beneficiary in the
financial statement.

1.1. General procedures
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1.1.1 CpoTrBercTBHS Ha (PUHAHCOBUS OTYET C
ycioBusATa Ha [1apTHROPCKOTO criopazyMeHHe MEXITY
bwarapus u Kondenepauus LIBeitnapus

a. [Ipunoxenu npouenypu

6. Koncraranuu

1.1.2 CroTBEeTCTBHE HA BOJAECHETO HA CUETOBOICTBOTO
o 1npoekra c¢ ycioBuiara Ha IlapTHbOpckoTO
crnopazymenune mexnay bwarapus u Kondenepauus
[IBerinapus

a. [Ipunoxenu npouenypu

6. Koncraranuu

113 CeotBercTBHe Ha  wuHpOpMaNHATAa  OT
CUETOBOJIHATA CUCTEMA C  [IOKa3aTeluTe  Ha
(UHAHCOBHS OTYET IO MPOEKTa

a. [Ipunoxxenu npoueaypu

6. Koncraranuu

1.2 CermacyBaHocT Ha pa3xoguTe C OropKera u
aHAJIMTUYEH Mperiea

a. [Ipunoxxenu npoueaypu

6. Koncraranuu

1.3 IloTBBprK1aBaHE Ha pa3XOAUTE MO IPOEKTa

1.3.1 Jonyctumoct Ha nipekute pazxoau no [Ipoekra
a. [Ipunoxxenu npouenypu

6. Koncraranuu

1.3.2 JlomycTUMOCT Ha HENPEKUTE Pa3XoAu IO
IIpoekra

a. [Ipunoxxenu npouenypu

0. Koncraranmu

1.3.3 Jonyctumoct Ha pazxoaute 3a JJJ1C

a. [Ipunoxxenu npouenypu

6. Koncrarauuu

OrpanuueHusaTra B 00xBaTa, ako UMa TaKaBa

2. U3Banka

2.1 Ako e u3noN3BaHa W3BaJKa - OMNHCAHUE KaK €
W3BBPIICHA  CENEKIMATa, KakKBA  METOAM  ca
U3MON3BaHU, KakBa € TeopeTHyHata OOOCHOBKA,
KaKBU MapaMeTpy ca OWiM 3aJaJeHu U Mp. AKO HeE €
M3M0JI3BaHa M3BaJIKaTa Clie[iBa Ja ce JOKaxe, 4e ca
nposeperu 100% oT TpaHcakuuTe.

3. VYcraHoBeHH c1a0OCTH, W3BOAU M TPETOPHKU
(maBaT ce ommMcaHWe Ha yCTaHOBEHaTa Ci1aboCT,
BA)KHOCT, OITMCAaHUE HA PUCKA, aKO KOHCTATAlUsTa HE
ObJle OTCTpaHE€Ha U Tpernopbka 3a HEHHOTO
OTCTpaHsIBaHE), aKO UMa TaKUBa

3.1. YcraHoBeHu c1ab0OCTH ChC CUCTEMEH XapaKTep
3.2. YcraHoBeHu crabocTu 6€3 CUCTEMEH XapakTep

4. HepegHocTu, ako UMa TaKMBa

4.1. OnucaHue Ha YCTaHOBEHHUTE HEPEAHOCTU U
MPENOPBKH 33 TIXHOTO OTCTpaHsBaHe (WM 3a
Bb3CTAaHOBSIBAHE HAa CymaTa, ako HE € BB3MOXHO Ja
ObJIaT KOPUTHPAHH)

4.2. OmnucaHue Ha HEPEIHOCTH, KOMTO ca Owin
YCTAaHOBEHU TPH NPEIXOJHH MPOBEPKH, TPSOBAIO €

1.1.1 Matches of the financial statements with the
terms of the Partnership Agreement between
Bulgaria and the Swiss Confederation

a. procedures applied

b. findings

1.1.2 Compliance of theproject’sbookkeeping with
the terms of the Partnership Agreement between
Bulgaria and the Swiss Confederation

a. procedures applied

b. findings

1.1.3 Compliance of the information from the
accounting system with the indicators of
project’sfinancial statement.

a. procedures applied

b. findings

1.2 Consistency of the expenditures with the budget
and analytical screening.

a. procedures applied

b. findings

1.3 Confirmation of project costs

1.3.1 Eligibility of direct project costs
a. procedures applied

b. findings

1.3.2 Eligibility of indirect project costs
a. procedures applied

b. findings

1.3.3 Eligibility of VAT costs

a. procedures applied

b. findings

1.3.4 Compliance with the rules for procurement
under PPI

Limitations in scope, if any

2. Extract

2.1 If extract is used - description of how the
selection was made, what methods are used, what is
the theoretical justification, what parameters have
been set and so on. If not used extract the auditor
should prove that 100% of transactions were
checked.

3. Findings for weaknesses, conclusions and
recommendations (a description of the findings for
weaknesses should begiven,importance, description
of the risk if the finding is not removed and the
recommendation for its removal), if any

3.1. Weaknesses of a systemic character

3.2. Weaknesses without systemic nature

4. Irregularities, if any

4.1, Description of irregularities and
recommendations for their elimination (or a refund,
if not possible to be corrected)

4.2. Description of irregularities which have been
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na ObAaT OTCTPaHEeHH, HO HE ca OWJIH.
5. Hpyra unpopmarnwms (KakBaTO € peJeBaHTHA, IO
MHEHHE Ha OJUTOpA).

[Ipy wu3mbAHEHHME HAa 3aAb/DKEHUSITA CH 1O
HacTofAlaTa OOIIECTBEHA IMOpPbhYKA, H3OpaHUAT
M3MIBJIHUATEN CeABa Ja ChONIoAaBa CIa3BaHETO Ha
M3HCKBaHUATA Ha JCWCTBAIIOTO 3aKOHO/IATEICTBO U B
YaCTHOCT Ha:

1) 3akoHa 3a He3aBHCHUMHsI (HUHAHCOB OJIHT;

2) 3axoH 3a (PUHAHCOBOTO YITPABJICHHUE U KOHTPOJ B
MyOJIUYHUS CEKTOP;

3) 3akoHa 3a CYETOBOJICTBOTO;

4) 3akoHa 3a O0IIECTBCHUTE IOPHUKH;

5) MexayHnapoauute ogutopcku cramaptu (ISA)
MU B YAaCTHOCT CTaHAApTUTE, W3JaBaHU  OT
MexayHapoaHata oOpraHu3aiuss Ha BBPXOBHUTE
onutHu uHctuTyuu (INTOSAI), MexaynapogHute
CTaHmapTH 3a npodecHoHaHA MpPaKTHKa IO
BBTPEIICH OAWT, H3JaBaHU OT MexXayHapOaHUS
WHCTUTYT HAa BBTPEUTHUTE OJAUTOPH, MEXTyHApOIHU
omutau ctanaaptu (MOC), uzngaBanu ot ChBeTa IO
MEXIYHApOAHU OAWTHU CTaHIAPTH 3a OJWT U
curypaoct (CMCOC) u ctanaapTH 3a u3pas3siBaHe Ha
yBepeHocT (IAASB), uznaBanu or MexayHapoaHata
dbeneparus Ha cueroBoguTenutTe (MDC);

6) EtuunHus  Komekc  Ha  IPOQECHOHATHHTE
cueToBoAuTeNIN, u3naacH oT MOC;

7) Jpyru npuioKUMHM HallMOHAJHU U €BPOIEHCKU
HOPMAaTUBHU JOKYMEHTH.

Bceekn nokmnan TpsOBa 1a chIabpika onucaTeaHa yacT
3a  U3BBPIICHUTE JEHHOCTH, KOHCTaTallud W
IIPENOPbKY, ako HMa TakuBa. [IpenaBanero Ha
JOKJIAJINTE CE€ U3BBPLIBA C IPUEMO-IIPEIECBATEICH
nporokos B crpagara Ha IIYJIOOC, moamucan ot
PBHKOBOJIUTEN-IIPOEKT U OULIMATHUS TPECTABIIABALL
3a I'BJIHUTEJIA.

HoxaaabT 3a M3BbpUHIeHUd MeKIMHEH OJUT ce
M3roTBs OT V3mbeiHWTENST ®W  TpeiaBa  Ha
Bw3noxurens 3a onobpenue B cpok 10 30 1oHM Ha
2017 1., Cepmmuar oOXBama W OTYHTA TIEpUOJIA
21.04.2015r.-31.12.2016 1.

OKOHYATEJHUAT  JOKJIAQA C€  M3TOTBI  OT
M3mpaHuTeNs v ChIIMAT Ce peaaBa Ha Bb3noxurens
3a 0l0OpeHHEe B CPOK HE IMO-paHO OT Cpoka 3a
n3meHeHne Ha npoekta — 15.05.2019 r. u He mo-
KbCHO OT KpallHHUs CPOK 3a U3I'BJIHEHHE Ha JI0rOBOpa
3a obmecTBeHa mopruka — 15.07.2019 1.

UsmpaanTenar moAroTBA MW HU3BBHPCAHU OJOKJIaIn

identified in previous inspections and had to be
removed, but were not.

5. Other information (which is relevant, the
auditor's opinion).

In fulfilling its obligations under this contract, the
selected contractor should comply with the
requirements of current legislation and in particular:

1) Low for independent financial audit.

2) Law for financial management and control in the
public sector.

3) Low for accounting;

4) Public procurement low;

5) International Standards on Auditing (ISA), in
particular the standards issued by the International
Organization of Supreme Audit Institutions
(INTOSAI), the International Standards for the
Professional Practice of Internal Auditing issued by
the International Institute of Internal Auditors,
International standards on auditing (ISASs) issued by
the international audit and assurance standards
Board (IAASB) and International Standard on
Assurance Engagements (ISAE), issued by the
International Federation of Accountants (IFAC).

6) Code of Ethics for Professional Accountants,
issued by IFAC.
7) Other relevant national and european legislation.

Each report should contain descriptive part of the
performed activities, findings and
recommendations, if any. The transmission of
reports is done by acceptance protocol in building
of EMEPA signed by the Project Manager and the
official representative of the contractor.

The report from the conducted Interim audit must
be prepared by the Contractor and submitted to the
Contracting Authority for approval not later than
30" of June 2017. It should cover the period
04.21.2015 - 31.12.2016.

The Final report must be prepared by the
Contractor and submitted to the Contracting
Authority for approval not before than the period of
project implementation — 15.05.2019 and not later
than the deadline for implementation of its contract
—15.07.2019.

The Contractor shall prepare special reports if
requested by the Contracting Authority. They will
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IIpru TIOHUCKBAHC OT Bu3noxuTrens m0o CHElIHU
BBIIPOCU HJIM IIO TEMHU, HW3UCKBalIW I10-HATATBIIHO
IMOSICHEHHE WIIM CTaHoBHUIIE. Te cieaBa na CbAbpiKaT
I/IH(bOpMaI_[I/IH, CbOTBCTHA Ha IIOCTAaBCHOTO OT
Bu3noxuTens uckaHe 3a HOSCHEHUE UIIH CIIpaBKa.

M3nbaHUTENAT WM3TOTBS  JOKYMEHTH CBBP3aHU C
TEKYyIIOTO H3I'BJIHEHUE Ha HACTOSIIUA JIOTOBOP,
MIPOTOKOJIUPA CPEIH, pAOOTHU TPYITH, ONIEPATUBKHU U
np. IIpu uckane Ha wHbOpManus oT Bw3mokurens,
M3nbnnurenar Ha TexHuueckara moMouy W JAPYyTH
MOATOTBS U MPEACTABS UCKaHATa MH(POPMAIIHSL.

Jloknagute ce mnpeactaBar oT M3mbenanurtens Ha
Br3noxurens Ha bbearapcku e€3uk M Ha AHIVIMHCKU
e3uK B 2 (1aBa) ex3emriuisipa (I Ha Ovreapcku esux u 1
Ha Anenuticku e3ux) Ha XapTueH HocuTel U 1 (enuH)
BapUaHT Ha €JICKTPOHECH HocuTel (BbB opmart ,,pdf”,
CKaHWpaH BapWaHT C TMOANKC © IeYaT Ha
OpUTHHANTHUS JOKJIan). BapuanTbT Ha XapTHEH
HOCHTEJ, TPSAOBa JJa ChOTBETCTBA HAIIBJIHO C TO3U HA
€JIEKTPOHEH HOCHUTEIL.

BB3noxkurensaT, pasriiexaa MpeiacTaBeHus IOKIa |
0/100psiBa chius B cpok a0 10 (mecer) paboTHU AHU
OT TIONYYaBaHETO MY C YBEJIOMHUTEIHO IHUCMO 0
Nsnenuurens.

B Ciry4aun Ha KOHCTaTHpaHU
KOMEHTapu/3a0e1eKKI/HETOYHOCTH/HECHOTBETCTBUS
10 JT0KJIaJa, BB3I0KUATENAT ¢ YBEAOMHUTEIHO MUCMO
B cpoka a0 10 paboTHM [OHUM TU WU3Mpama Ha
W3mbnHuTENsT 32 HAaHACSIHE HAa  CHOTBETHHUTE
KOPeKIIMM U TONpaBKM MO  JOKIaga, Karo
W3nbaautensat uma cpok ot 10 (mecet) paboTHH AHU
M0 KOPUTHPAHETO Ha JOKIaa, CJe/l KOETO ChUIUAT Ce
npenaBa Ha Bw3iaoxuTelns 3a oo0peHue.
Bo3noxkurensT  omoOpsBa  TpeACTaBeHHS  OT
W3mbnHUTENST KOpUTHpaAH JOKIJAJ, CIUHCTBEHO W
caMmo ako ca OTPa3eHU U KOPUTHUPAHHU B IbJIeH 00eM
KOHCTaTUPaHUTEKOMEHTAPH/3a0€/1eKKU/HETOUHOCTH/
HECHOTBETCTBUSI.

VIl. IPUEMAHE HA HU3IIBJHEHMETO HA
INOPBYKATA

WM3nbeiHeHHWeT0 HA BeIKa e€IHAa OT JCHHOCTHTE,
MpeAMET Ha HACTOsSIIIIaTa MOpBhYKA CE YAOCTOBEPsBA
3a peanu3upaHo ¢ [IpoTokosu, KOUTO ChIBPXKAT U
0/100peHre Ha KOHKPETHHUTE JOKJIAJU MPEICTABSIHU
ot U3IIBJHUTEJIA.

VIII. PABOTEH E3HUK

PaGoTHUAT €3UK TMpH U3MBIHEHHWE Ha HACTOSIIATa
nopbuka e Obarapckus e3uk. USIITbJIHUTEJIST e
JUTb’)KEH J]a M3TOTBU M MPEACTaBU 3a CBOS CMETKa

be on urgent issues or on topics that require further
clarification or opinion. They should contain
information  relevant to the request from
Contracting Authority for clarification or reference.

The Contractor must prepare documents related to
the current performance of this contract - meeting
minutes, workshops, briefings and others. At the
request of information by the Contracting
Authority, the contractor of Technical assistance
contract under this project and other, prepares and
submit the requested information.

The Reports shall be submitted from the Contractor
to the Contracting Authority in Bulgarian language
and in English in 2 (two) paper copies (1 in
Bulgarian and 1 in English) and one (1) copy in
electronic format (format "pdf”, scanned version
with signature and stamp of the original report).
The paper copy must comply fully with the
electronic one.

The Contracting Authority considers thesubmitted
report and approves the same within 10 (ten)
working days of its receipt with official letter to the
Contractor.

In case of comments/remarks/errors/inconsistencies
in the report, the Contracting Authority a with
official letter in the 10 days period in forms the
Contractor for applying appropriate adjustments
and corrections in the report.The Contractor has a
period of 10 (ten) working days for adjustment of
the report, then the same is transmitted to the
Contracting authority for approval.

The Contracting Authority approves the submitted
by the contractor corrected report only if the
comments/remarks/errors/discrepancies are fully
taken into account.

VI. ACCEPTANCE OF THE
IMPLEMENTATION OF THE CONTRACT

The implementation of each of the activities
covered by this contract shall be certified as
implemented with Protocols, which include also
approval of the particular Reports submitted by
CONTRACTOR.

VIl. WORKING LANGUAGE

The working language in the performance of this
contract is the Bulgarian language. The
CONTRACTOR shall prepare and submit at its
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BCUYKU JIOKYMEHTH Ha OBJITApCKU €3MK U B MPEBO/I
Ha aHTJUHCKH e3uK. B ciydwaii, ye e HeoOXoaumo,
npu  komyHukauuara ¢ BB3JTOXHUTEJISA,
N3IBJIHUTEJIAT me cu ocurypsiBa 3a CBOSA
CMeTKa IpeBoj OoT bbiarapcku e3uk Ha AHITIMICKU
€3UK, KAaKTO W NpeBOA OT AHIVIMICKM €3UK Ha
boirapcku e3uk .

Joxnaaure, KakTo M BCUYKM IPOTOKOJM, MHUCMEHA
KOpPECHOHACHIMS, CTAaHOBMINA, MHCMa W Jp.,
mirorBedn ot MU3IBJIHUTEJISA 3a nenure Ha
M3MBJIHEHHE Ha  OOlllecTBeHaTa TMOpbYKa U
npenagean Ha BB3JTOKUTEJS ce wusrorsir,
KakTo Ha bbirapcku e3uk, Taka U Ha AHIIIMHACKH
€3HUK.

Kato mpoabsmkeHne Ha TOPEU3I0KEHOTO, H3OPAHUST
N3I'BJIHUTEJL cnenBa na uMma nOpeABUll, Y€
JOKYMEHTUTE Ha elekTpoHeH Hocuten CD -
KOMIIAKTIUCK, CBIIO TpsiOBa Aa ¢urypupatr Ha
bparapcku e3uk 1 AHITIMHCKHU €3HK.

JlokymeHTuTe, KOMTO C€ HM3UCKBAaT B ImoBeue OT |
/enuH/ ex3eMIuAp Ha bearapcku e3Wk BBB BapHaHT
Ha XapTUEH HOCHUTEJ, C€ MPEJCTaBAT camo B 1 /enun/
€K3eMILUISp, INpPEBEIEeHU Ha AHITIMHCKA €3UK BbB
BApUAHT Ha XapTUEH Hocutesl. ChIIOTO YCIOBUE €
MIPUWIOKUMO M II0 OTHOIICHHE HA ChIABPKAHUETO,
KOETO C€ M3UCKBA 3a eJIeKTpOoHHHUS Hocuten - CD —
KOMITAKTUCK.

own expense all documents in Bulgarian and with
translation in English language. If it is necessary, in
communication with Contracting authority the
CONTRACTOR will provide for its own account
translation from Bulgarian language in English and
also translation from English to Bulgarian language.

The Reports and all protocols, written
correspondence, statements, letters, etc., prepared
by the Contractor for the purpose of implementation
of the contract and handed over to Contracting
authority must be both on Bulgarian language and
in English.

As for the above, the selected Contractor should
bear in mind that the documents in electronic
format CD must also be in Bulgarian language and
English language.

The documents required in more than 1 /one/ copy
in Bulgarian language in hard copy, must be
presented only in 1 /one/ copy translated into
English on paper. The same condition is also
applicable to the content required for electronic
media - CD.
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